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1 - ESPECIFICACOES

pH Faixa de medigdo: -2.000 a 19.999 pH/-2.00 a 19.99 pH

Resolugao:

0.001 pH /0.01 pH

Exatidao para o

+0.01 pH / + 0.002 pH

instrumento:
ORP Faixa de medigéo: -1999.9 a 1999.9 mV
Resolugdo: 0.1mV
Exatidao: +1mV
Temperatura Faixa de medigao: -5a100 °C
Resolugéo: 0.1°C
Exatidao: +0.5°C

Calibragdo (pH) Padrées USA:

1.68,4.01, 7.00, 10.01, 12.45 pH

Padrées NIST:

1.68, 4.00, 6.86, 9.18, 12.45 pH

Compensagdo de  Automatica (Auto): -5a 100 °C
temperatura Manual: -5a100 °C
Memoria: 1000 registros
Comunicagdo com o PC: USB Tipo A
Comunicagao com impressora: RS232
lluminagéo do visor (Backlight): On/Off
Congelamento da leitura (HOLD): Manual/Automatico
Temperatura de operagéo do eletrodo: 0ab0°C
Umidade de operagao: 10 a 90 %UR (sem condensacéo)
Grau de protecéo: IP65
Alimentagao: 220VAC/12vDC
Indicacao de pilhas com pouca carga: Visual

Dimensoes (LxAxP):

216 x 190 x 59 mm

Peso:

9509




2 - ACESSORIOS

AK131 Max
Itens que acompanham o instrumento:

- 1 eletrodo de pH de vidro com jungéo dupla — AK1005
- 1 maleta de armazenamento e transporte

- 1 amostra de solugéo pH 4

- 1 amostra de solugéo pH 7

- 1 amostra de solugéo pH 10

- 1 amostra de solugéo KCI

- 1 fonte de alimentagéo 220VAC/12VDC — AK1075

- 1 Suporte para Eletrodos - AK1070

- 1 Sonda de Temperatura - AK1040

- 1 Cabo USB - AK1090

Itens vendidos separadamente:

- Solugao Padrdo de pH 4.01 (Frasco de 250 mL) — AK4504

- Solugao Padrédo de pH 7.00 (Frasco de 250 mL) — AK4507

- Solugéo Padrdo de pH 10.01 (Frasco de 250 mL) — AK4510

- Solugéo de Armazenamento KCI 3M (Frasco de 250 mL) — AK4530
- Eletrodo de ORP conector BNC — AK1010

Antes de utilizar, examine o instrumento e os itens que o acompanham com
atencéo. Caso detecte alguma anormalidade, entre em contato com a AKSO.



3 - APRESENTACAO

VISTA FRONTAL
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AK131 Max:
1 - Display

2 - Botao Cal/Esc

3 - Botao GLP/Enter
4 — Botao Baixo

5 - Botéo Cima

6 — Botdo On/Off/Set
7 - Botao Mode/Print



3 - APRESENTACAO

1 2 3 4 5
L]
[GLF) [cAL) [U5E) (FOLD) [BL0PE
2—e (IO w3
6 (YN Il Ll »+—o

Day YearMonth

T 11

Hour _ Minute

14

mgoHG ”TC-/E'EIEI°F-— 12

10

[1.68 4.00 4.01

6.86

7.00

9.18 10.01 1245

21—

T
B g e
I L M

N
20 19 18

AK131 Max:

- Indicagao GLP ativa

- Modo de ajuste/calibragéo ativo

- Indicagao de conectividade USB

- Congelamento de leitura ativo

- Indicagao de exibigéo de slope

- Valor da medigao

- Unidade da medicao de ORP

- Unidade da medigéo de pH

9 - Unidade do célculo de slope

10- Valor da medigdo de temperatura
11- Unidade da medicéo de temperatura em °C
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Unidade da medic&o de temperatura em °F
Compensagao de temperatura manual
Compensagao de temperatura automatica
Indicagéo de registro ativo

Indicagéo de ponto personalizado ativo
Indicagéo de calibragdo expirada
Indicagéo de meméria cheia

Indicagéo de impressao

Indicagéo de acesso as configuragdes
Pontos de ajuste calibrados

Indicagéo de estabilizagdo da medicao



4 - INSTRUCOES DE OPERACAO

LIGAR - DESLIGAR

Sempre conecte primeiro a fonte de alimentagéo ao instrumento e, posteriormente,
arede elétrica de 220V. A fonte de alimentag&o néo é bivolt

1) Para ligar ou desligar o instrumento, pressione o botdo ;
2) Sera exibido no display, respectivamente:

Auto teste do display ®Modelo/Versdo/Saudagao —* Dia—-Més = Ano
3) O produto inicializara na tela de medigéo.

MEDIGAO - pH
1) Conecte o eletrodo de pH e o sensor/sonda de temperatura ao instrumento;
2)Remova o frasco de KCI da ponta do eletrodo, girando-o no sentido anti-horario;

3)Ligue o instrumento, pressionando o botdo ;

4)Selecione a medicédo de pH, pressionando o botao . Aparecera no visor a
indicacdo pH;

5)Lave o eletrodo (e sonda de temperatura) em agua destilada/deionizada e
remova o excesso de agua, utilizando papel toalha macio;

6)Mergulhe o eletrodo (e sonda de temperatura) na amostra a ser analisada;

7)Aguarde a estabilizagao da leitura. Aparecera no visor a indicagao ©);

8)Apods a leitura estabilizar, observe no visor os valores de pH e temperatura
medidos;

9)Apods a conclusdo das medicdes, lave o eletrodo (e sonda de temperatura) com
agua destilada/deionizada e guarde o eletrodo no frasco de armazenamento com
solugéo cloreto de potéassio (KCI - 3M).

NOTA:

e Caso ndo esteja conectado um sensor/sonda de temperatura para
compensagdo automatica (ATC), o instrumento efetuard a compensagdo
manual de temperatura (MTC), a qual pode ser modificada através dos botdes

(~Je ).




4 - INSTRUCOES DE OPERACAO

MEDIGAO - ORP

1) Conecte o eletrodo de ORP ao instrumento;

2)Remova frasco de KCI da ponta do eletrodo;

3)Ligue o instrumento, pressionando o botdo ;
)

4)Selecione a medigédo de ORP, pressionando o botao
a indicagdo mV;

. Aparecera no visor

5)Lave o eletrodo em agua destilada/deionizada e remova o excesso de agua,
utilizando papel toalha macio;

6)Mergulhe o eletrodo na amostra a ser analisada;

7)Aguarde a estabilizagéo da leitura. Aparecera no visor a indicagdo @;

8)Apos a leitura estabilizar, observe no visor o valor de ORP medido;

9)Apds a conclusdo das medigdes, lave o eletrodo com agua destilada/deionizada e
guarde-o no frasco com solugéo cloreto de potassio (KCI- 3M).



5 - CALIBRACAO

AJUSTE - pH
Realize o ajuste da medi¢do de pH do instrumento no ato do recebimento e ao
menos uma vez por semana.
O instrumento pode ser ajustado em 1, 2, 3, 4 ou 5 pontos de pH fixos ou
customizaveis.
Pontos fixos USA: 1.68, 4.01, 7.00, 10.01, 12.45 pH (todos customizaveis)
Pontos fixos NST: 1.68, 4.01, 7.00, 10.01, 12.45 pH (todos customizaveis)
Para efetuar a calibragéo corretamente, siga as orientacdes:

1) Conecte o eletrodo de pH e o sensor/sonda de temperatura ao instrumento;

2)Remova o frasco de KCI da ponta do eletrodo, girando-o no sentido anti-horario;

3)Ligue o instrumento, pressionando o botdo ;

4)Garanta que a medigdo selecionada no display seja pH visualizando o icone da
unidade de pH;

5)Pressione o botédo para acessar o modo de ajuste da medigéo de pH;

6)Surgira na parte superior do visor a indicagdo [Cal|] sinalizando que o medidor
estd no modo de calibragéo;

7)Lave o eletrodo (e sonda de temperatura) em agua destilada/deionizada e
remova o excesso de agua, utilizando papel toalha macio;

8)Separe em um frasco a parte uma porgéo das solugbes de pH suficiente para
cobrir a ponta do eletrodo. NUNCA insira o eletrodo nos frascos originais de
250mL.

9)Mergulhe o eletrodo (e sonda de temperatura) na solugdo tampéo de pH,
agitando-a suavemente para homogeneiza-la;

10) Aguarde a estabilizagéo da leitura. Aparecera no visor a indicagéo @;

11)Ap6s a leitura estabilizar, pressione o botao para salvar o ajuste. O
instrumento piscara o valor da solugao padrao seguido pelo slope e a
mensagem END;

e Para ajustar outro ponto de pH, repita os passos 7 a 10, utilizando a solugdo
tampao correspondente;

12)0O instrumento exibird na parte inferior do visor os pontos de pH que foram
ajustados;

13)Para finalizar salvando os pontos ajustados, pressione o botdo ;

sc



5 - CALIBRACAO

14)Sera exibido no display a mensagem “Date Cal Day” indicando que deve ser
selecionada o dia em que a calibragéo expirara;

15)Selecione utilizando os botdes e o dia adequado e tecle o botédo
para confirmar;
16)Sera exibido no display a mensagem “Date Cal Month” indicando que deve ser

selecionada o més em que a calibragdo expirara;

17)Selecione utilizando os botdes e o més adequado e tecle o botao

para confirmar;

18)Sera exibido no display a mensagem “Date Cal Year” indicando que deve ser
selecionada o ano em que a calibragéo expirara;

19)Selecione utilizando os botdes e o ano adequado e tecle o botéo

para confirmar;
20)0 instrumento retornara a tela de medigao;
21)Apos a concluséo dos trabalhos, lave o eletrodo (e sonda de temperatura) com
agua destilada/deionizada e guarde o eletrodo no frasco de armazenamento
com solugéo cloreto de potassio (KCI - 3M).
NOTAS:

o Se for selecionada uma data de validade do ajuste anterior a data de uso, sera
automaticamente exibido na tela de medigdo a indicacéo de ajuste expirada;

O slope é calculado entre pontos, logo ele sera exibido quando houver pelo
menos dois pontos ajustados;

O slope indica o desempenho do eletrodo e deve estar entre 80 a 115 %. Se o
slope estiver abaixo de 80% e acima de 115%, faca a limpeza do eletrodo, ver
8 - MANUTENGCAO>LIMPEZA DO ELETRODO — pH/ORP.

Caso aparega no visor a mensagem Err ao tentar salvar um ajuste, verifique as
solugbes de pH e o eletrodo, e repita o procedimento;.

AJUSTE - ORP

O eletrodo de ORP nao requer ajuste. Entretanto, pode-se verificar o desempenho
do eletrodo e a exatiddo das leituras utilizando solugéo padrao de ORP.



6 - FUNCOES ADICIONAIS

REGISTRO DAS MEDIGOES
Salvar registros na memoria

O instrumento possui dois modos de gravagéo: manual e automatico. Para efetuar o

registro manualmente, siga as orientagdes abaixo:

1)Apds a estabilizagéo da leitura, mantenha pressionado o botao até surgir a
indicagéo REC no visor seguido do nimero do registro efetuado.

2)No local da hora sera exibido o nimero do registro alocado na memoéria.

NOTA:

e Caso esteja selecionado o parametro de pH no display, sera armazenado na
memoria o valor de pH e mV ao registro;

e Caso esteja selecionado o parametro de ORP no display (mV), sera
armazenado na memoria somente o valor de mV.

Para efetuar o registro automaticamente, siga as orientagdes abaixo:
1)Inicialmente, configure o intervalo e a quantidade dos registros através do menu

~ . . = ]
de configuragdes, para isso, mantenha pressionado o botdo ;

2)No menu, utilizando os botdes e navegue até a opgao P07 Add e
pressione brevemente o botdo ;

3)Surgira no display a mensagem “YES”, pressione o botdo ;

4)Sera exibido a indicagdo “Minute”, através dos bot(')es selecione o

intervalo dos registros (1 a 120 minutos) e confirme com o botéo;

5)Sera exibido a indicagéo “Qtd”, através dos botc”)es e selecione a

quantidade de registros (1 a 200) e confirme com o botéo ;

6)Ap0s a configuragéo do intervalo dos registros bem como a quantidade, na tela
de medigdo mantenha pressionado o bot&o , 0 instrumento indicara a
mensagem REC no display e iniciara as gravagdes automaticas.

7)Caso deseje cancelar o andamento das gravagdes, pressione brevemente o
botéo;

8)Ao término do periodo das gravagdes, o instrumento retornara automaticamente

para o modo de medig&o.



6 - FUNCOES ADICIONAIS

NOTAS:
Durante o periodo de gravagdo automatica, o instrumento bloqueara o uso de

todos os botbes exceto
Caso esteja selecionado o paréametro de pH no display, seré armazenado na

memoéria o valor de pH e mV ao registro;

Caso esteja selecionado o parédmetro de ORP no display (mV), sera
armazenado na memdria somente o valor de mV.

Visualizar registros na memoria

Para visualizar registros das medi¢des salvos na memoéria do instrumento:

1)No modo de medi¢do, mantenha pressionado o botéo até surgir a indicacéo

REC no visor seguido do numero do ultimo registro efetuado.
2)Para navegar entre os registros na memoria, utilize os botdes e ;
3)Para alterar entre os valores de pH e mV do mesmo registro, pressione
brevemente o botdo .
4)Para retornar ao modo de medicéo, pressione o botdo

Apagar todos os registros na memoria

Para apagar todos os registros armazenados na memoria do instrumento:

1)No modo de medigdo, mantenha pressionado o botdo para acessar o modo
de configuragéo. Aparecera no visor a indicagédo PO;

2) Utilizando os botdes navegue até o parametro P13 CLr e, de

maneira breve, pressione o botao para acessa-lo;

3)Sera exibido a mensagem YES, pressione o botéo para confirmar. Todos

os registros serdo apagados e o instrumento retornara para a tela de medicéo;

13



6 - FUNCOES ADICIONAIS

COMUNICAGAO COM A IMPRESSORA
Para efetuar a impressédo de um registro do produto, siga as orientages abaixo:
1)E necessario utilizar uma impressora compativel cujas caracteristicas s&o:
Comunicagéo: RS232
BaudRate: 9600 bps
Dimensional: Térmica de 58mm
Cabo: Serial DB9 M x DB9 F
2)Conecte o cabo serial na impressora e no instrumento (conector “printer”);
3)Acesse a visualizagao de registros na meméria (ver 6 —- FUNCOES
ADICIONAIS>Visualizar registros na memoria) e, no registro desejado,
mantenha pressionado o botéo e sera realizada a impresséo sinalizada
pelo icone ¥ na tela.
COMUNICAGAO COM O PC
Para efetuar a transferéncia de registros para o computador, siga as orientagdes
abaixo:
1) Com o instrumento DESLIGADO, conecte o cabo USB que acompanha o
produto ao computador e ao instrumento (conector “USB”);
2) O instrumento ligara automaticamente e exibira a mensagem “PC “ e a indicagao
USB no topo superior do display;
3) No computador, abra a pasta do dispositivo e nela constara, caso haja registros
na memoria do instrumento, o arquivo “memory.csv”,
4) No arquivo estarado os registros organizados da seguinte maneira:

Date Time  pH mv Temp  und Calibrated Points

08/09/2025 10:08:50 7.00 0.00 2500 °C 0 04.01 07.00 010.01 o
08/09/2025  10:09:50 4.01 17086 2500 °C 0 04,01 07.00 010,01 0
08/03/2025 10:10:5110.01  -1720 2500  °C 0 0401 07.00 010,01 0
08/09/2025  10:14:01 5.35 9429 2500 C 0 0401 07.00 01001 0
08/09/2025  10:14:24 9.18 12457 2500 °C 0 0401 07.00 01001 0
NOTAS:

e A comunicagdo so tera sucesso caso o instrumento esteja desligado antes de
conectar o cabo, do contrario sera exibida a mensagem “Only OFF” no display
indicando que o produto deve estar OFF;

e Durante a conexdo ndo é possivel realizar medicées ou alterar qualquer
configurag&o do produto.

14



6 - FUNG()ES ADICIONAIS
ILUMINAGAO DO VISOR

Para ativar/desativar a iluminagéo do visor:
1)No modo de medigdo, mantenha pressionado o botéo para acessar o modo
de configuragéo. Aparecera no visor a indicagao PO;

2)Utilizando os botdes , navegue até o parametro P12 bL e, de

maneira breve, pressione o botéo para acessa-lo;

3)Utilizando os botées , selecione a opgao On para ativar ou OFF

para desativar. Apds, pressione o botdo para confirmar.

4)Pressione o bot&o para retornar ao modo de medigao.
o

CALIBRAGAO EM PONTOS PERSONALIZADOS
Para calibrar em pontos personalizados utilize o menu P02 CUSt através das
orientagdes abaixo:

1)No modo de medigéo, mantenha pressionado o botéo para acessar o modo
de configuragéo. Aparecera no visor a indicagdo PO;

2)Utilizando os botdes , havegue até o parametro P02 CUSt e, de

maneira breve, pressione o botéo | StP | para acessa-lo;

3) Utilizando os botdes e , selecione o ponto de ajuste que deseja

customizar o valor e pressione brevemente o botao '

enter )’

4)0 valor piscara no display indicando que pode ser alterado. Utilize os botdes

e para inserir o valor desejado e confirme com o botdo ;

5)Pressione o botdo para retornar ao modo de medicéo e, no proximo ajuste, o
ponto alterado sera utilizado como novo valor padréao.

AJUSTE DE DATA E HORA
Para ajustar a data e a hora siga as orientagdes abaixo:

1)No modo de medigdo, mantenha pressionado o botao para acessar o modo
de configuragdo. Aparecera no visor a indicagéo PO;

2)Utilizando os botdes

maneira breve, pressione o botéo para acessa-lo;

, havegue até o parametro P11 rtC e, de

15



6 - FUNCOES ADICIONAIS

3) Utilizando os botdes e , selecione “date” caso deseja ajustar a data

ou “hour” para ajustar a hora e pressione o bot&o| GLP | ;

ENTER

4)Caso selecione “hour”, piscara no display a indica¢édo da hora, ajuste utilizando os

botdes e e confirme com o botao '

5)Apos piscara no display a indicagédo “minute”, ajuste utilizando os botﬁes

e confirme com o boté&o -

6)Caso selecione “date”, piscara no display a indicagéo do dia, ajuste utilizando os

botbes e e confirme com o botdo ;

7)Apos piscara no display a indicagéo “minute”, ajuste utilizando os botﬁes
e confirme com o botdo ;

8)Na sequéncia, repita o processo para més e o ano, no término o produto
retornara para o menu P11. Tecle brevemente para retornar a tela de
medigéo.
FUNGAO GLP
A funcéo GLP (Boas Praticas de Laboratério) armazena informagdes relacionadas a
calibragdo do equipamento, dentre elas:
- Data de vencimento da calibragéo;

- Slope do eletrodo em cada faixa de ajuste;

Essas informagdes podem ser verificadas no menu P10 GLP e também através das
instrucdes abaixo:

1) Com o instrumento ligado e na tela de medi¢éo, mantenha pressionado o botdo
:

2) O instrumento acessara e exibira a data de vencimento do ultimo ajuste valido,

para alterar entre as informagdes de data e slope, utilize os botées e ;

NOTA:
e Caso o produto ndo possua um ajuste valido, sera exibida a mensagem “No
Cal”;

16



7 - CONFIGURACOES

MENU DE PARAMETROS

Para acessar o menu de parametros configuraveis do instrumento, no modo de
medigao, mantenha pressionado o botdo . Aparecera no visor a indicacéo
PO; =

Para navegar entre os parametros, utilize os botbes e ;

Para acessar um parametro, pressione o botédo ,

Para ajustar ou alternar entre as opg¢des de configuragéo do parametro, utilize os
botc’)es e ;

Para confirmar uma configuracédo, pressione o botao . O instrumento
retornara a selegéo de parametros;

Para retornar a um nivel anterior, pressione o botéo .

Os parametros disponiveis para a configuragéo sao:

P01 buF — Selecionar padrédo de ajuste do pH
— USA (1.68, 4.01, 7.00, 10.01 e 12.45 pH)
— NST (1.68, 4.00, 6.86, 9.18 e 12.45 pH)

P02 CUSt — Customizar pontos de ajuste do pH

P03 SLP - Visualizar os valores de slope entre pontos de ajuste

P04 AdJ — Definir ajuste de offset da medicéo de temperatura
= *+ 5.0°C (a partir do valor medido)

NOTA:

e Certifique-se de que o sensor/sonda de temperatura esteja conectado para

realizar o ajuste de offset da medigéo de temperatura.

P05 Und - Selecionar a unidade de medic&o da temperatura

-
-

°C (graus Celsius)
°F (graus Fahrenheit)

P06 Aut — Opgdes de desligamento automatico

= OFF (desligamento automatico inativo)

= 5 (5 minutos)

= 10 (10 minutos)

= 30 (30 minutos)

= 60 (60 minutos)

P07 Add - Habilitar/desabilitar registros automaticos
= No (habilitar)

= Yes (desabilitar)



7 - CONFIGURACOES

P08 dAtE - Visualizar data de vencimento da calibragdo

P09 Auto — Habilitar/desabilitar congelamento automatico das leituras
= On (habilitar)

= OFF (desabilitar)

P10 GLP - Visualizar informagdes de boas praticas de laboratério
P11 rtC — Ajuste de data e hora

P12 bL - Habilitar/desabilitar backlight

= On (habilitar)

= OFF (desabilitar)

P13 CLr — Apagar todos os registros da memoria
- Yes

P14 rSt — Restauracéo dos padrdes de fabrica
- Yes

Configuracdes de fabrica do instrumento

P01 buF - Padréo de ajuste do pH USA

P02 CUSt - Customizar pontos de ajuste do pH

P03 SLP - Visualizar os valores de slope

P04 AdJ - Definir ajuste de offset da temperatura 0.0
P05 Und - Selecionar a unidade da temperatura °C
P06 Aut - Opgdes de desligamento automatico ON

P07 Add - Habilitar/desabilitar registros automaticos NO

- Visualizar data de vencimento da

P08 dAtE calibragdo -
P09 Auto -atigl::gaggesabllltar congelamento ON
P10 GLP -Ia\gztj:tlt!)zriaor info de boas praticas de -
P11 rtC - Ajuste de data e hora e
P12 bL - Habilitar/desabilitar backlight ON

P13 CLr - Apagar todos os registros

P14 rSt - Reset e
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LIMPEZA DO ELETRODO - pH / ORP
Para garantir a qualidade das medigées e a durabilidade do eletrodo de pH/ORP,
efetue limpeza periddica (minimo quinzenal) ou quando o slope do eletrodo estiver
inferior a 90%:
1)Prepare um recipiente com solugdo de limpeza para eletrodo (pepsina a 5% em
solugdo de HCI 0.1M);
2)Mantenha a ponta do eletrodo mergulhada na solugéo de 20 a 25 minutos;
3)Apds esse periodo, retire o eletrodo da solugdo e lave-o com agua
destilada/deionizada em abundancia;
4)Remova o excesso de agua, utilizando papel toalha macio;
5)Mantenha o eletrodo em repouso no reservatério com solugéo cloreto de potéssio
(KCI - 3M) por 1 hora (no minimo);
6)Apos o repouso, efetue o ajuste do instrumento.
NOTAS:
o NUNCA mantenha o eletrodo na solugéo de limpeza por mais de 30 minutos;
o NUNCA utilize abrasivos (escovas, lixas, papel aspero, etc) para limpar o
eletrodo;
e A AKSO disp6e de solugdo para limpeza de eletrodos pronta para utilizag&o.
Entre em contato para maiores informagées.
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DESCARTE DE BATERIAS E ELETRONICOS

Este produto contém bateria e componentes eletronicos. Ndo os
elimine com outros residuos domésticos comuns. Entregue-os no
ponto de coleta apropriado conforme orientagées locais.

I /mportante: o descarte correto de eletrbnicos e baterias evita
consequéncias negativas para o meio ambiente e, consequentemente,

para a saude humana!

Para obter maiores informagdes sobre o servico e/ou local de descarte de

residuos, entre em contato com a prefeitura de seu municipio.

A Akso garante seus instrumentos contra defeitos de fabricagdo com a seguinte
cobertura: 2 anos para medidores de bancada, testes portateis e de bolso e 6
meses para eletrodos/sensores (se nao indicado de outra forma).

O periodo de garantia comega a contar a partir da data original de compra e
somente é valida se o produto for utilizado em condigdes normais e de acordo com
seus limites.

Este instrumento possui 2 anos* de
GARANTIA garantia contra defeitos de fabricacdo
e 6 meses* para o sensor/eletrodo/sonda.

2 *J4 abarca a garantia legal
garantia@akso.com.br c €
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Acesse a pagina do produto no site da Akso e verifique se a versao do manual esta atualizada.




